The bear became a tta-ptsi“ntiya
ptsint pélel

A modern tale qterhniyu ba’saq’




The bear used to journey about in ; ' tho-pélelqlo'm-du kwi-
the nighttime, (the bear) was yuxwu me, an-du’

never once at home, mi'nt'ci kwi-dlu'gwa




%

at night (the bear) was always e ; 6, gus-min-du-kwi’-

rolling. e . qte'm gwalgwlai.




hei__matsi
x_hats_kwi__xwaitu

Just then owl was flying aloft




wi_ tlo__hats
weén__ilduwa, "dai
wugadiya ku-mit’i'yadas!"

Now owl said to (the bear). "Hi
full moon!"




%

é\ . “a A mai'yukw_ak’alai

and even though (owl) called out X N
ma_ic_cé_1a

(bear) just kept going.




Now bear was getting tired. Sure tst k’i'nau tlo _pélel.
enough it stood up and stretched ayu__kwi__sduqwsam,
out (the bear’s) arms. tsdni'ya tto__domexe t'imex.




hei__matsi
x_xiya_kwi_yugwa

Just then raccoon was digging




wi'_tlo_ xiya

Now raccoon said to (the bear). o 1 +dai tsi- ol
weén__ilduwa, "dai tsi nt!

"Hi wedge tool!"




and even though (raccoon) called mai'yukw__ak’alai,

out, (bear) just kept stretching. ma_ i'C_gé_tsdni'ya




tsu_gwum_duha'ya
yumi__mit'ssiya

then (the bear) wanted to study
the stars




tsu__c'ci’ldze do

gi‘latsom
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hei_matsi x_ bayant’s_
kwi__xwaitu

Just then bat was flying aloft




bayant’s

i'lduwa,

"dai t’ccil!"

wi'_tho_
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mai'yukw_ ak’alai
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mit'ssiya
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hei__matsi x_

Just then, a good luck thing T AR Sl W
mixsuwi__kwi_ ayatsam

appeared




Hello good-luck-thing,

iend!
Hello bear, my friend! my friend)

dai mixsuwi,

dai pelel, tte-ne-s’la!
tle-ne-s’lal




What's the news? ji’ nu k'win?




Indeed, this night today,

Owl called me full moon!
Raccoon called me wedge tool!
Bat called me sleeping mat!

;'-W'Q "Fi

ayul wi'ditéi qlom,

tho_hats wagadiya ku-
mit’i‘yades!__haghalag
tho_xiya tsint_haghalaq
tlo__bayant’s t’ccil _haghalaq!




"Do you want to become all of ‘gus__didzénen_ dic-iya_
sorts of things?' The good luck - enduha'ya? mixsuwiilduwa
thing said ‘




Bear did not know what tsu__matsi

to think now. aN__dzi dituwe.




Then indeed... the bear then tsu_ayu... tsu_hwaldi

jumped up, tho_pélel, ’
'"Haaa! that is what [ want!" 'ha kuwi ku_uduha'ya!'




Indeed, you will become a three ayu, psént yégwe -dic-iya
shadows thing. You will become nantl. ptsi“nliya nantt
a ptsi nt




The bear became a ptsi'nt tla-ptsi“nliya pélel







